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1623 

ВИА Орэра – Лалеби 
Запись текста и Перевод Ritsa_Ir142FBFBLVK_R 

 

Дословный перевод песни на русский язык :  

 

Рубины, рубины, дивли-да-ла-рубины, 

В одной звезде тебя увидел, девушка Генацвале! 

Весенний день наступил, какой же тёплый день, 

Если парень девушку поцелует, что случится? 

  

Рубины, рубины, дивли-да-ла-рубины, 

Даже сама ежевика удивится, тебя Генацвале! 

 

Если б девушки вдруг стали звездами прекрасными 

Над горами б заблистали вечерами ясными. 

Мы б тогда не испугались трудностей технических, 

На свиданья б добирались в кораблях космическикх. 

  

Лалеби, лалеби, дивли-да-ла-лалеби, 

На свиданья б добирались в кораблях космическикх. 

  

Пусть покорные вершины нам ложатся под ноги, 

Пусть влюбленные мужчины совершают подвиги, 

Не пугают нас преграды, в тучах кручи горные, 

Нам любовь дана в награду за сердца упорные. 

  

Лалеби, лалеби, дивли-да-ла-лалеби, 

Нам любовь дана в награду за сердца упорные. 

  

Даже сама ежевика удивится, тебя Генацвале! 

  

Лалеби, лалеби, дивли-да-ла-лалеби, 

Даже сама ежевика удивится, тебя Генацвале! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Лалеби, лалеби, дивли-да-ла-лалеби, 

ЭрТ варсквлавши шен шегнишне, гогов Генацвалеби 

ГазаПхулис дГе мосула, ра Тбили дари дгеба, 

БиЧма гогос ром акоцос, амиТ ра дашавдеба? 

  

Лалеби, лалеби, дивли-да-ла-лалеби, 

Твали маКвалс даудгеба, шен ки Генацвалеби! 

  

Если б девушки вдруг стали звездами прекрасными, 

Над горами б заблистали вечерами ясными. 

Мы б тогда не испугались трудностей технических, 

На свиданья б добирались в кораблях космическикх. 

  

Лалеби, лалеби, дивли-да-ла-лалеби, 

На свиданья б добирались в кораблях космическикх. 

  

Пусть покорные вершины нам ложатся под ноги, 

Пусть влюбленные мужчины совершают подвиги, 

Не пугают нас преграды, в тучах кручи горные, 

Нам любовь дана в награду за сердца упорные. 

  

Лалеби, лалеби, дивли-да-ла-лалеби, 

Нам любовь дана в награду за сердца упорные. 

  

Твали маКвалс даудгеба, шен ки Генацвалеби! 

  

Лалеби, лалеби, дивли-да-ла-лалеби, 

Твали маКвалс даудгеба, шен ки Генацвалеби! 

 

mailto:Ritsa95h001@gmail.com


 

Песни моей Сакартвело - ჩემი საქართველოს სიმღერები   
=========================================================================================================================== 

Роман Бар-Эл (Ritsa) Tel. 972 522 505 319, WhatsApp, Viber  Ritsa95h001@gmail.com Page 2 

 
Текст песни на грузинском языке :  

 

ლალები, ლალები დივლი-და-ლა-ლალები, 

ერთ ვარსკვლავში შენ შეგნიშნე გოგოვ გენაცვალები! 

გაზაფხულის დღე მოსულა, რა თბილი დარი დგება, 

ბიჭმა გოგოს რომ აკოცოს ამით რა დაშავდება? 

  

ლალები, ლალები, დივლი-და-ლა-ლალები, 

თვალი მაყვალს დაუდგება, შენ კი გენაცვალები! 

  

Если б девушки вдруг стали звездами прекрасными, 

Над горами б заблистали вечерами ясными 

Мы б тогда не испугались трудностей технических 

На свиданья б добирались в кораблях космических 

  

ლალები, ლალები, დივლი-და-ლა-ლალები, 

На свиданья б добирались в кораблях космических 

  

Пусть покорные вершины нам ложатся под ноги 

Пусть влюбленные мужчины совершают подвиги 

Не пугают нас преграды, в тучах кручи горные 

Нам любовь дана в награду за сердца упорные 

  

ლალები, ლალები, დივლი-და-ლა-ლალები, 

Нам любовь дана в награду за сердца упорные 

  

თვალი მაყვალს დაუდგება, შენ კი გენაცვალები! 

  

ლალები, ლალები, დივლი-და-ლა-ლალები, 

თვალი მაყვალს დაუდგება, შენ კი გენაცვალები! 
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